
SINTEZA 
obiectiilor si propunerilor (recomandarilor) 

la proiectul

Participants la avizare 
(expertizare) / consultare 

publica

Confinutul obiecfiei/ 
propunerii (recomandarii)

Argumentarea 
autorului proiectului

Ministerul Afacerilor 
Externe

Cu referire la Argumentarea necesitatii se recomanda urmatoarele:

■ Expunerea prevederilor privind forma ?i structure tratatului, din rubrica A. Descrierea 
tratatului, dupa cum urmeaza: „Tratatul este constituit din preambul, 6 articole, clauze 
finale fi 2 anexe ".

■ Excluderea sintagmei „la necesitate” din Aspectul normativ.

■ Redactarea mcntiunilor din Aspectul institutional ce se refera la faptul ca nu este 
necesara modificarea structurilor existente. Or, potrivit prevederilor Acordului, cat §i a 
Codului urbanismului §i constructiilor, MAE urmeaza sd stabileasca modalitatea de 
autorizare, proiectare, execute, recepfie, exploatare fi postutilizare a constructiilor 
misiunilor diplomatice ale statelor straine tn Republica Moldova. Iar actualmente, MAE 
nu dispune de capacitati institutionale in acest sens, ceea ce presupune modificarea 
structurii existente a MAE, prin crearea unei subdiviziuni specializate.

Se accepta

Se accepta

Se accepta

In partea ce tine de textul propriu-zis al proiectului de Acord, propunerile pe marginea 
acestuia se anexeaza in format Word cu track-changes.

Se accepta

Din art.l al Acordului, alin.(l) de exclus textul „Partile con^tientizeaza ca Plata Aferenta 
Optiunii poate sa nu fie suficienta pentru executarea tuturor platilor legale de expropriere 
§i pentru transferal dreptului de proprietate asupra tuturor constructiilor de pe Lotul de 
Teren din proprietatea Partii Moldovene^ti.Partile convin ca, prin prezentul,

Se accepta

Ministerul Finantelor Referitor laproiectul Acordului dintre Guvemeprivind achizifionarea bunului'.
1) Art.l alin.(3) stabile^te ca in cazul in care cumpararea si vanzarea Lotului de Teren nu 
va fi efectuata in conformitate cu conditiile si prevederile prezentului Acord din cauza 
unor circumstante sau conditii care constituie о neindeplinire a obligatiilor de catre Partea 
Moldoveneasca in temeiul prezentului Acord, Partea Americana va avea dreptul sa 
rezilieze prezentul Acord, iar Partea Moldoveneasca va rambursa Plata Aferenta Optiunii

Nu se accepta

Potrivit art.4, alin.(2) Fare a aduce atingere dispozitiilor 
de mai sus, in cazul in care Partea Moldoveneasca nu a 
finalizat actiunile prevazute la art. 2 alin. (1) sau nu a 
emis nota diplomatica tn temeiul art. 2 alin.(5) pe 
parcursul Termenului Optiunii initial cu durata de un an,



Partii Americane in termen de cincisprezece (15) zile de la primirea notificarii de 
reziliere.
La randul sau, art.2 lit.a) prevede ca Partea Moldoveneasca va folosi toate masurile si 
mijloacele necesare, m conformitate cu dreptul international si legislatia Republicii 
Moldova, pentru a asigura, nu mai tarziu de slarsitul Termenului Optiunii initial cu durata 
de un an, posibilitatea transferului posesiei vacante a Lotului de Teren in folosul Partii 
Americane. Prin posesia vacanta se intclegc ca Lotul de Teren este liber de orice forma 
de ocupare de catre orice fel de posesor, reclamant sau detinator.
In acelasi timp, art.l si art.3 din proiect stabilesc ca Partea Moldoveneasca urmeaza sa 
intreprinda anumite actiuni de expropriere.
Potrivit art. 13 din Legea nr.488/1999 cu privire la expropriere, in cazul in care partile nu 
ajung la un acord asupra exproprierii in modul stabilit la art.9-12, exproprierea pentru 
cauza de utilitate publica nu poate fi facuta decat prin hotarare judecatoreasca cu dreapta 
§i prealabila despagubire.
Astfel, in cazul in care parfile (proprietarul si Partea Moldoveneasca) nu vor conveni 
asupra conditiilor exproprierii, exproprierea poate fi facuta doar pe cale judiciara, fapt 
care ar putea sa nu fie realizat in termenul prevazut la art.2 lit.a) din proiect (m decursul 
unui an).
Respectiv, se propune de a examina chestiunea privind extinderea termenului, prevazut 
la art.2 lita) din proiect.

2) Art.l alin.(l) din proiect prevede ca Partea Americana va oferi suma de 3 200 000 
euro, care va fi folosita de Partea Moldoveneasca pentru orice plati legale de expropriere 
a partilor din Lotul de Teren ocupate de catre terti $i eventual pentru transferul dreptului 
de proprietate asupra constructiilor de pe Lotul de Teren din proprietatea Partii 
Moldovene§ti.
Art,3 alin.(2) stabilestc ca Partea Americana va rambursa Parfii Moldovenc^ti cheltuielile 
documentate in suma de pana la 9 milioane euro in termen de 14 zile de lucratoare din 
data prezentarii de catre Partea Moldoveneasca a documentelor justificative privind 
suportarea cheltuielilor respective, legate de expropriere.
Astfel, in cazul in care suma cheltuielilor respective va depasi 3 200 000 euro, se constata 
ca initial acestea urmeaza a fi suportate de catre Partea Moldoveneasca $i ulterior 
rambursate de Partea Americana. О asemenea situatie va necesita identificarea si alocarea 
surselor financiare necesare, care ulterior vor fi rambursate de Partea Americana.
Toto data, trebuie sa se tina cont ca in cazul in care cheltuielile vor depa§i suma de 9 
milioane euro, acestea urmeaza a fi suportate de catre Partea Moldoveneasca fara a fi 
rambursate de Partea Americana. De asemenea, la definitivarea Acordului, urmeaza sa se

Partea Americana poate notifica, in orice alt moment 
ulterior, Partea Moldoveneasca despre intentia sa de a-si 
exercita Optiunea. In acest caz, (a) Partea Moldoveneasca 
va finaliza toate actiunile cat mai curand posibil dupa 
notificarea din partea Partii Americane, (b) Termenul 
Optiunii va fi prelungit automat pana la finalizarea 
actiunilor de catre Partea Moldoveneasca, §i (c) dreptul 
de proprietate va fi transferat la finalizarea actiunilor 
dupa certificarea in scris a acestei finalizari de catre 
Partea Americana.

Respectiv termenul de 1 an prevazut pentru expropriere 
poate fi prelungit automat in cazul in care Partea 
Moldoveneasca nu reusestc procedurile interne.

Se accepta partial
Poate fi doar о situatie ipotetica, sumele indicate in 
calitate de despagubire oferite de partea Americana, pot 
fi suficiente pentru acoperirea tuturor cheltuielilor



tina cont de prevederile Legii nr.151/2018 cu privire la transmiterea cu titlul oneros a 
unui bun imobil.

Astfel, reie^ind din faptul ca aspectele financiare sunt deja stabilite in Articolul 3 al 
Acordului mentionat, Ministerul Finantelor comunica lipsa de propuneri pentru delegarea 
unui membra in componenta delegafiei oficiale.
Totodata, la necesitate, Ministerul Finantelor va acorda suport cu referire la aspectele ce 
|in de domeniul sau de compctcnta.
Prin urmare, de la pct.3 din proiectul hotararii urmeaza a fi exclus textul ’’Reprezentant 
al Ministeralui Finantelor”

Se accepta

Ministerul Dezvoltarii 
Economice si Digitalizarii

Comunica lipsa de obiectii si propuneri

Ministerul Justitiei La proiectul Acordului:

Se va atrage atentia asupra necesitatii completarii setului de materiale cu redactia in 
limba engleza a Acordului.

Se accepta partial
Potrivit pct.17 din HG 442/2015, la etapa mitieni 
negocierii, textele tratatelor mtemafionale se elaboreaza 
de organul responsabil pentru incheierea tratatului, 
pomind de la interesele Republicii Moldova in domeniul 
respectiv. Textul tratatului international se elaboreaza in 
limba romana. In acest context, setul se va complete 
ulterior cu versiunea in limba engleza a tratatului.

1. In preambul, la alineatul al patrulea, se va exclude cuvantul „sau”, la alineatul 
al saselea, cuvantul „realizarii” este ambiguu, prin urmare se va revizui.

Se accepta

2. La art. 1:
1) In alin. (1):
a) Continutul primului enunt urmeaza a fi revizuit, intrucat nu are finalitate.

Nu se accepta
Enuntul este clar formulat

b) Textul „Hotararii/Legii privind Dcclarapa de utilitate publica a lucrarilor pentru 
edificarea noului sediu.... ” se va substitui cu textul „Legii privind declararea
utilitatii publice de interes national a lucrarilor de constructie a noului sediu....”.

Se accepta

c) Dispozitia „Partile con^tientizeaza ca Plata Aferenta Optiunii poate sa nu fie 
suficienta pentru executarea tuturor platilor legale de expropriere §i pentru 
transferal dreptului de proprietate asupra tuturor constractiilor de pe Lotul de

Nu se accepta
Norma respectiva este dezvoltata suplimentar in art.3 al 
Acordului



Teren din proprietatea Partii Moldoveneisti” este declarative, prin urmare, 
propunem excluderea acesteia, sau, dupa caz, dezvoltarea suplimentara a 
acesteia (eventual, prin realizarea unor corelatii exprese cu alte prevederi 
relevante acestui subiect din cuprinsul proiectului de Acord).

2) Potrivit alin. (2), daca Plata Aferenta Optiunii va fi suficienta pentru 
rambursarea pentru plata despagubirilor pentru expropriere §i pentru transferal dreptului 
de proprietate asupra constructiilor de pe Lotul de Teren din proprietatea Partii 
Moldovenesti, orice sold al acesteia va Ji Iransmis din contul Sumei Banegti. La 
mentiunea cnuntata se va preciza cui si de catre cine urmeaza sa fie transmis soldul, 
precum si se va detalia aspectele legate de notiunea de „Suma Baneasca”. In masura m 
care prin aceasta notiune se are in vedere suma baneasca care urmeaza a fi achitata pentru 
transferal dreptului de proprietate asupra Lotului de Teren, care este prevazuta la art. 3 
alin. (1) din proiectul Acordului, se va face referinta expresa la aceasta sau, dupa caz, se 
va reda expresia deplina asociata acestei notiuni („sumei de bani care urmeaza a fi 
achitata pentru transferal dreptului de proprietate asupra Lotului de Teren”), pentru a se 
da eficienta regulii stabilite la art. 54 alin. (1) lit. i) din Legea nr. 100/2017 cu privire la 
actele normative, care stabile$te ca „(1) Textul proiectului actului normativ se elaboreaza 
in limba romana, cu respectarea urmatoarelor reguli: (...) i) exprimarea prin abrevieri a 
unor denumiri sau termeni se poate face numai dupa explicarea acestora in text, la prima 
folosire;”.

Totodata, cuvantul „cheltuita” se va substitui cu cuvantul „utiliza”.

3) Prin Legea nr. 133/2018privind modernizarea Codului civil si modijicarea unor 
acte legislative, notiunile „rczolutiune” §i „reziliere” au fost inlocuite cu termenul unic 
„rczolutiune” pentru uniformizarea terminologiei aferente dreptului unei parti de a pune 
capat raportului contractual. Prin urmare, la alin. (3) , cuvantul „rezilieze” se va substitui 
cu cuvantul „rezolveasca”, iar cuvantul,, reziliere” se va substitui cu cuvantul 
„rezolutiune”.

3. La art. 2:
1) La alin. (1) cuvantul „amenajarilor” se va substitui cu cuvantul „constructiilor. 

In legatura cu utilizarea cuvintelor „si drepturile §i accesoriile asociate cu acesta” 
remarcam ca aceasta formula este una ambigua, or, in legatura cu un anumit bun (in speta, 
terenul) pot exista atat bunuri accesorii (spre exemplu, о constructie edificata pe teritoriul 
acestuia), cat drepturi accesorii fa|a de un drept principal de creanta ce vizeaza acest 
bun (spre exemplu, un drept de ipoteca). Prin urmare, pentru a se elucida situatia aici, 
sugeram о detaliere a intentiei autorului in legatura cu utilizarea acestei notiuni de

Se accepta
Norma a fost concretizata

Se accepta

Se accepta partial
Norma a fost reformulata conform propunerilor MAE

Se accepta



„accesorii” $i о revizuire corespunzatoare a prevederii respective. Cuvantul „ocupanti” 
se va exclude or, acesta nu este specific raporturilor contractuale civile.

2) La alin. (1) lit. (b), textul „din prezentul articol 2 alin. (1)” se va substitui cu 
cuvantul „din prezentul alineat”. Cuvintele „cu promptitudine” si „de mai sus” se vor 
exclude ca fiind excedente.

3) La alin. (2), cuvintele „Ambasada acesteia” se vor exclude, iar cuvantul „sai” 
care succeda cuvantul „angajatii” se va substitui cu cuvantul „Ambasadei”. Cuvantul 
„rezonabil” care succeda cuvantul,, moment” se va exclude ca fiind inutil.

4) Tinand cont de prevederile Legii nr. 1125/2002 privind punerea m aplicare a 
Codului civil si Codul civil, la alin. (3) se vor exclude cuvintele ,,nu-l va da in chirie” §i 
„ocuparea”.

5) Potrivit art. 1917 din Codul civil, tranzactia este contractul prin care partile 
previn un proces ce poate sa mccapa, termina un proces inceput sau rezolva dificultatile 
ce apar in procesul executarii unei hotarari judecatore§ti. Tinand cont de prevederea 
legala enuntata, la alin. (4) (si in alte locuri din cuprinsul proiectului de Acord) cuvantul 
„tranzactiei” se va revizui or, acesta nu corespunde sensului utilizat in text (obicctic 
valabila §i la art. 5 alin. (4)). Dupa caz, daca autorul urmareste in acest context sa confere 
un alt sens notiunii de „tranzactie” decat sensul legal existent, acesta urmeaza sa vina cu 
о definitie expresa a acestei notiuni in cuprinsul proiectului de Acord.

6) La alin. (4), cuvintele „ре propria cheltuiala” se vor substitui cu cuvintele „din 
propriile resurse financiare”. Textul „Cladirea nr. 15 si Cladireanr. 17” se va substitui cu 
textul „Cladirile nr. 15 §i nr. 17”.

7) La alin. (6), cuvintele „inclusiv tratatele” se vor elimina ca fiind de prisos;
8) La alin. (7), atragem atentia ca, notiunea „telecomunicatii” аге о utilizare 

improprie, or, Legea comunicafiilor electronice nr. 241/2007 opereaza cu termenul 
„comunicatii electronice”. In conformitate cu art. 54 alin. (1) lit. d) din Legea nr. 
100/2017 cuprivire la actele normative, acelea^i notiuni se exprima numai prin aceea^i 
termeni. Prin urmare, in tot textul proiectului, termenul „telecomunicatii” se va substitui 
cu termenul „comunicatii electronice”.

4. La art. 3:
1) La alin. (2) (§i in cuprinsul altor prevederi relevante din proiectul Acordului), 

cuvantul Justificative” se va substitui cu cuvantul „confirmative”.

Se accepta

Se accepta

Se accepta

Se accepta
in art,2, alin.(3) a fost introdusa notiunea de tranzactie

Se accepta

Se accepta

Se accepta

Se accepta



2) Aditional, la alin. (2), se va revizui textul „achitate sau oferite de catre instantele 
de judccatorcsti” or, instanta de judecata nu achita efectiv despagubirile persoanelor

Se accepta

expropriate, instanta de judecata poate stabili doar cuantumul despagubirii, instituind in 
prealabil, cu acest scop, о comisie de experti (art. 15 din Legea exproprieriipentru cauza
de utilitate publicd nr. 488/1999). Prin urmare, in cuprinsul prevederii de la alin. (2) se 
va exclude cuvintele „achitate sau”.

5. La art. 4:
1) La alin. (2), cuvintele „de mai sus” se vor substitui cu textul „alin. (1)”. Se accepta
2) La alin. (3), cuvintele „constructs potentiate” se vor substitui cu cuvintele Se accepta

„constructii viitoare” astfel cum este indicat in Legea cadastrului bunurilor imobile nr. 
1543/1998.

3) In aceeasi ordine de idei, la alin. (5), cuvantul „transferul” se va substitui cu Se accepta
cuvantul „transmiterea”, astfel cum este indicat in Legea nr. 121/2007 privind 
administrarea si deetatizarea proprietatii publice si in continuare in text. Tot aici, 
prevederea „Posesia vacanta este definita in art. 2 alin. (1) lit. b)” se va exclude ca fund 
inutila.

4) La alin. (7), referinta la articol se va serie cu abreviere conform uzantelor. Se accepta
Cuvintele „achitate sau oferite de catre instantele judccatorcsti” se vor substitui cu 
cuvintele „acordata prin hotararea instantei de judecata”.

6. La art. 5:
1) La alin. (3) lit. f), cuvintele ,,pe propria cheltuiala” se vor substitui cu cuvintele Se accepta

„din resursele proprii”. Cuvantul „bidirectional” se va substitui cu cuvintele „doua 
benzi”.

2) La alin. (5), cuvintele ,,sa transfere” se vor substitui cu cuvintele „ sa transmita”, Se accepta
iar cuvantul „transferal” se va substitui cu cuvantul „transmiterea”.

7. Articolele nu sunt enumerate in ordine consecutiva or, art. 5 urmeaza a fi Se accepta
succedat de art. 6 §i nu de art. 7, prin urmare, articolele se vor renumerota.

9. La Anexa nr. 1\
1) La denumirea Anexei, cuvantul „noua” se va substitui cu cuvintele „noul sediu Se accepta

al” cu ajustarea ulterioara a textului (obiectie valabila si la Anexa nr. 2). 
10. La Anexa nr. 2: Se accepta
1) In conformitatea cu Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative, act 

normativ este actul juridic adoptat, aprobat sau emis de о autoritate publica, care are 
caracter public, obligatoriu, general $i impersonal si care stabile^te, modifica ori abroga Se accepta
norme juridice care reglementeaza na^terea, modificarea sau stingerea raporturilor 
juridice §i care sunt aplicabile unui numar nedeterminat de situafii identice. Prin urmare, 
la Anexa nr. 2, normele de la pct. 2 6, 8 §i 9 se vor revizui or, in redactia actuala normele 
enunfate nu au caracter normativ. Astfel, se va exclude mcnpunca „de precizat daca”,



„planifica sa coordoneze”. Totodata, mentionam ca verbele urmeaza a fi conjugate la 
persoana a Ш-a singular, la modul imperativ.

11. Potrivit notei informative, Tratatul va substitui Acordul, intocmit prin schimb 
de note, dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Statelor Unite ale America 
privind terenul pentru construcfia Ambasadei Statelor Unite ale Americii in Republica 
Moldova, semnat la Chifinau la 12 iulie 2019. La acest aspect, mentionam ca prin 
Hotararea Guvernului nr. 259/2022 a fot aprobat Memorandumul de infelegere dintre 
Guvernul Republicii Moldova fi Statele Unite ale Americii privind achiziponarea 
proprietatiipentru noua Ambasada a Statelor Unite ale Americii in Republica Moldova. 
Memorandumul de intelegere contine norme distincte de normele indicate in Acord care 
se propune a fi aprobat prin prezenta hotarare, de exemplu, prin Memorandum nu se 
examina posibilitatea de a transmite in proprietatea Statelor Unite ale Americii cele 13 
construct! i amplasate pe teren proprietate privata, iar prin prezentul Acord se propune 
exproprierea acestora cu acordarea ulterioara a despagubirii. Tinand cont ca prin Acord 
nu se propunea incetarea efectelor Memorandumului, se va elucida acest aspect or, se va 
crea situatia cand vor fi in vigoare doua acte normative distincte.

12. Totodata, consideram relevant sa fie indicate mentiuni privind regimul juridic 
al bunurilor imobile in care este amplasata in prezent ambasada Statelor Unite ale 
Americii.

Se accepta
Dupa ratificarea Acordului va fi examinata suplimentar 
oportunitatea abrogarii a HG nr.259/2022

Nu se accepta
Potrivit prevederilor Acordului se deduce clar regimul 
juridic al bunurilor imobile aflate pe terenul vizat.

Ministerul Culturii
La articolul 5 alineatul (2) literele a)-c) dupa textul „Ministerul Infrastructurii si 
Dezvoltarii Regionale al Republicii Moldova" de completat cu textul „Ministerul 
Culturii al Republicii Moldova".

2.La articolul 5 alineatul (3) litera b) dupa textul „a Spatiului Ambasadei si a Spatiului 
Parcului" de completat cu textul „cu portile istorice a fostului stadion".

Se accepta partial
Conform propunerii MAE, textul care viza autoritati in 
art.5 alin. (2) literele a)-c) a fost reformulat indicandu-se 
Partea Moldoveneasca doar. In acest caz nu este necesar 
de inclus §i MC.

Se accepta



Ministerului Infrastructurii 
si Dezvoltarii Regionale

La proiectul Acordului se propane:
La Art.5 alin. (3) lit, c) va avea urmatorul cuprins: ,,c) Caracteristicile spatiului 
Ambasadei stabilite in Anexa nr.2 la prezentul Acord sunt obligatorii pentru Partea 
americana;”.

Se accepta

La proiectul Anexei nr.2, ce vizeaza „Caracteristicile spatiului Ambasadei”, se 
inainteaza urniatoarele propuneri:

Pct. 2 va avea urmatorul cuprins: „2, Hotarul lotului de teren, pe toate cele patru laturi 
ale hotarului, va fi imprejmuit de un zid cu inaltimea de 3 metri. In afara perimetrului 
hotarului pot fi instalati piloni din beton/metal si/sau bariere, cu 
respectarea normelor de amenajare a teritoriului ?i urbanismului.”

Se accepta

Pct. 8 va avea urmatorul cuprins: „8. La instalarea, operarea, gestionarea, mentenanta 
§i/sau lichidarea retclelor de comunicatii electronice, precum §i a aparatajului electronic 
de bruiere a canalelor/frccvcntclor referitoare la fumizarea
retelelor $i/sau serviciilor de comunicatii electronice se vor obtine actele permise 
necesare de la entitatile competente”.

Se accepta

Pct. 9 va avea urmatorul cuprins: „9. La proiectarea, constructia §i exploatarea 
obiectivelor si/sau surselor generatoare de radiatii ionizante se vor obtine actele 
permisive necesare de la entitatile competente”.

Se accepta

Agentia Proprietatii 
Publice

Comunica lipsa de obiectii si propuneri

Agentiei Geodezie, 
Cartografie $i Cadastru

Comunica lipsa de obiectii, propuneri sau recomandari -

Agentia Nationala pentru 
Reglementare in 
Comunicatii Electronice si 
Tchnologia Informatiei

comunica despre sustinerea acestuia.
Totodata, avind in vedere mcntiunile incluse la punctul 8 din cadrul Caracteristicilor 
Spatiului Ambasadei (Anexa 2 la proiectul de Acord), in eventualitatea in care astfel de 
dispozitive se vor instala, consideram oportun completarea prevederilor acordului cu 
prevederi de rigoare ce tin de existenta unei comunicari institutionale cu toate autoritatilc 
vizate de clauza data, referitoare la intentia de a instala eventuale dispozitive electronice 
de interferenta a undelor electromagnetice, cu actiune in afara perimetrului ambasadei, §i 
infonnarea in prealabil cu privire la activarea acestor instalatii. Evaluam aceste masuri ca 
fiind adecvate pentru asigurarea unui nivel minim de interference care ar permite 
utilizatorilor din apropierea edificiului sa beneficieze in mod continu, la un nivel agreabil 
de calitate, la serviciile de comunicatii electronice.

Se accepta partial

Pct.8 din Anexa nr.2 a fost reformulat.



Agenda de Guvernare 
Electronica

In Anexa nr.2 la proiectul de Acord (Caracteristicile Spatiului Ambasadei), la pct.8, 
cuvintele „Agenda de Guvernare Electronica a Republicii Moldova” sa se excluda, 
pornind de la faptul ca, coordonarea aspectului referitor
la dreptul Partii Americane de a implementa instalatii/dispozitive electronice de bruiere 
a undelor electromagnetice (sau alte dispozitive similare de emisie) cu
raza de actiune in afara perimetrului ambasadei, precum si mai sus de 35 metri deasupra 
cat reprezinta inaltimea cladirii, nu tine de atributiile functionale ale Agentiei.

Se accepta

Serviciul Informatii si 
Securitate

In confonnitate cu art6 lit. g) din Legea nr. 136/2023 prind SIS al R.M, Serviciul este 
obligat sa depisteze si sa contracareze emiterile radio ale mijloacelor radioelectronici 
emitatoare a caror activitate submineaza securitatea statului.
Din continutul pct.8 al Anexei nr.2 din Acord, nu rezulta clar daca vor fi sau nu instalate 
dispozitive electronice de bruiere a undelor electromagnetice sau alte dispozitive cu alt 
scop. Prin urmare, in cazul in care se intentioneaza introducerea unei prevederi in Acord 
care sa prevada posibilitatea de instalare a unor astfel de dispozitive, clauzele date 
urmeaza a fi coordonate in prealabil cu Serviciul.

Se partial

Pct.8 din Anexa nr.2 a fost reformulat.

Secretar general al Guvernului Artur MIJA
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